iSME GELEN EKLERI DE ALAN BIR FiiL. GOVDESI: BELIR-
Nevzat OZKAN

Tiirk dilinin yapisi, kurallarindaki mitkemmellik ve oturmusluk Ttrkgeyle ug-
rasan herkesin dikkatini ¢ekmistir. Turkolog Max Muller, "Bir Tirk gramerini
okumak, bu dille konusmak ve yazmak i¢in kiiglik bir istek olmadig: hélde bile,
gercekten bir zevktir. Bu dilin gramer kurallarinin gelismesinde gériilen hinerli
dogus, butiin isim ve fiil tiiretme sistemindeki kurallilik, dilin sadeligi ve saydam-
hig1, insan anlayiginin dil kurulusunda kendini gdsteren mucizeli kudretinden ha-
beri olanlarin gdziine ¢arpmamast mimkiin degildir." demektedir (TD, s. 72). Pek
cok yerli ve yabanc: Tiirkologun bu tiirden sézleri vardir. Tlirkgenin sadelestiril-
mesi ve yeni kelimeler tiretme yoluyla yabanci sdzlerden kurtarilmasi yolunda
onemli ¢abalarm ortaya konuldugu dénemlerde de en fazla tarugilan yeni kelime-
ler, kelime kok veya gévdelerine uygun eklerin getirilmedigi iddiastyla reddedilen
kelimelerdi.

Yazimiza konu olan belir- fiiline bu tiir tartigmalardan ¢ok 6nce isim kék veya
gdvdelerine getirilen ekler gelmek suretiyle yeni kelimeler tiiremistir.

Once, belir- fiilinin kékiinii ve ortaya gikisim agiklayalim. Zira her kelime koki
bir sz ailesinin kaynagi durumundadir ve kok ailesine dahil olan her sz kokle
olan anlam ilgisini strdirur.

belir- fiili "zahir ve acik" demek olan "bel"den getirilmektedir (KT, s. 301).
Tiirk¢enin Batu kolunda "zahir, asikdr, dyan, vizih" anlamlarinda gorilmektedir
(TL 1, 5. 825). *bel ismi yildizli bir kdk olarak verilmekte; Uygur, Orta Tirkee, Ca-
gatay ve Tarangi gibi Ttrk¢enin pek ¢ok sahasinda kullanildigina isaret edilmekte-
dir (MR, s. 69). Anadolu agizlarinda da "isaret” (TSI, 5. 164) ve "nisan” (DS IL, s.
616) anlaminda kullanilmaktadir.

bel kokiine +GU eki getirilerek belgti kelimesi yapilmistir. Ayni ekle; ing+ku
"huzur, sulh", esefi-gl, "saglamhk, sithhat, afiyet”, mani+gi "mutluluk”, oglan+gu
“cocuk gibi muamele edilen, nazik, kérpe" kelimelerinin yapildig: géralmektedir
(ETG, s. 45, ET, s. 8). belgti/bilgti/belgi; "isaret, fal, alamet, sembol” gibi anlam-
larda Eski Tiirkcede (ETG, s. 267, EUTS, s. 38), belgti sekliyle "alamet, nisan, im,
belge" gibi anlamlarda Karahanh sahasinda (DLT I, s. 427, 428, KB I11, s. 73), yine
belgii sekliyle "isaret, alamet" anlamlarinda Harezm sahasinda kullanilmistir (ME,
s. 100). belgti; bazen somut bir anlamda, fakat genellikle soyut anlamda bir "nisan
ve isaret” anlami tasimaktadir (GG, s. 341).
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Ayni kelime, Turkiye Tlrkcesinde belgi sekliyle "bir seyi benzerinden ayiran
ozellik, siar, alimet, nisan; duyus, diginis ve inamstaki ayirict 6zellik" anlamla-
rinda (TSI, s. 164), Anadolu agizlarinda ise "nisan ve hedef’ anlamlarinda kulla-
nilmaktadir (DS 1I, 5. 616). Turkiye Tlrkcesinde belgi gdvdesinden; belgili "belgiye
dayanan, belirli olan"; belgin "tam ve kesin olarak belirlenmis olan, sarih"; belgin-
lik; belgisiz; belgisizlik; belgit "1. senet 2. manukta bir énermeyi tanitlamak igin
gosterilen ve daha 6nce dogru diye kabul edilen bagka 6énerme, hiiccet, burhan"
kelimeleri tiretilmistir. belgili "besbelli, apacik, belli, belirli" ve belgisiz "belirsiz"
anlaminda Anadolu agizlarinda da kullamlmaktadir (DS I, s. 616).

Diger cagdas sive ve lehcelerde belgii kelimesinin kullanihigina bakugimizda;
Azeri Turkgesinde belge sekliyle "1. etnog. Halk arasindaki adete gore soz kesilen
kiza damat adayimn evi tarafindan yollanan yuzik, bas ortisii vs. 2. mah. Tarlalarin
simirin: gosteren isaret 3. man. Kavga ederken kola sarilan seyler" (ATS I, s. 115)
anlamlarinda kullanildig: goérilmektedir. Bu kelimenin etnografya ile ilgili Azerl
Tiirkgesindeki anlamina benzer bir kullanis1 belgii késtermek seklinde Dogu Tiir-
kistan'daki Yarkend agzinda "gerdekten sonra ¢arsafin disar verilmesi adett” anla-
muyla karsimiza gikar (DTTA, s. 5). Karacay sivesinde belgi "isaret, simir”, belgi ber-
"isaretlemek, isaret vermek", belgili "inl{i, sanli", belgisiz "6nemsiz, farkina varl-
maz" (KLS, s. 11); Kumuk, Balkar sivelerinde belgi "nisan, isaret, alamet", beigili
"bilinen, meshur, belli" (KBLS, s. 9); Tirkmen Tirkcesinde belgi "isaret" ve
belli/k, belgi "digince, muldhaza" (TROS, s. 58); Kirgiz Tlrkcesinde belgi "ala-
met, nisan, damga" sekillerinde ve anlamlarinda kullamilmistir (KSI, s. 106).

Karaim Turkcesinde balgi, Teleiit sivesinde palgi, Kumand: sivesinde pilgi, Sor
sivesinde piilgt, Kaca sivesinde pélgi sekillerinde "isaret, alimet” anlamlarinda; Ya- -
kut lehc¢esinde palgd seklinde ve "mezar ustiindeki direk” anlaminda kargimiza
cikmaktadir. belgti; Mogolcaya belge, Kamasin diline bilge sekillerinde gecmistir
(MR, s. 69).

bel kdkiinden tiiremis bir bagka isim, belli séziidir. belli, Oguz grubu sivele-
rinde gérilir. Kelimenin vireyisi; bel+li seklinde kelime kokiine +1I{g) ekinin di-
rek getirilmesiyle olabilecegi gibi, bel+gti+lti(g) seklinde; bel kékiine iki ayri isim-
den isim yapan ekin art arda gelmesiyle de olabilir. Bu varsayima gore, belgiiliig'iin
belli olmas1 sdyle diiguniilebilir: Oguz grubu sivelerinde g>¢ yaygindir. Bu yolla, be-
Hilii seklini alan kelime, orta hece {inliisiiniin diismesiyle bellii hiline gelebilir. Ta-
rama Sézliigii'nde belgiilii "agikar, acik olarak" (YTS, s. 30) seklinin bulundugunu
ekleyelim. ’

Tarihi Tiirkiye Turkgesinde bellii s6ziine iyelik eki getirilerek belltisi "acik, asi-
kar olan" ve olumsuzluk eki getirilerek belliistiz kelimeleri tiretilmis, Unsiiz tek-
lesmesiyle de beliisiiz sekli ortaya ¢itkmistir (bellii igin; YIS, s. 30) DKK II, s. 42,
MT, s. 313, K, s. 71, digerleri i¢in; YTS, s. 30). bellii szl sifat ve zarf olarak da kul-
lanilabilmektedir: bellti bil-, bellii id-, bellti ol-, bellti olin-, bellii eyle-, bellii bay1k
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"muhakkak, kesinlikle, apacik besbelli", bellii kisi, bellii soz, bellii ad, bellii eyleyici,
bellii degil (bk. ayn1 yerler). Daha sonraki dénemlerde yuvarlak “ii" inlast: duzle-
sir. bellii/belli sekilleri bir arada kullanilmaya baslar (TL 1, s. 825, KT, s. 301), bu-
gin arok butiin Oguz grubu sivelerde belli sekli kullamlmaktadir (ATS 1, s. 115,

GTS, s. 33, TROS, s. 58). Bu sivelerde belli gbvdesinden bellili, bellilik, bellisiz, bel-
lisizlik kelimeleri tliretilmis ve belli ol-, belli et, bellisiz ol bellisiz et sekillerinde
zarf; belli bagh seklinde tekrar grubu; besbelli seklinde pekistirilmis sifat olarak kul-
lanilmistir. (bk. aym yerler) Anadolu agizlarinda arkaik be]Iu bellu sekilleri de ya-
samaktadir (DS II, s. 616).

Eski Tirkcede belgii kokiine +11g eki getirilerek balgiiliig "belirli, goriinen,
alametli, taninan", +slz eki getirilerek balgtisiiz "belirsiz, alametsiz” (EUTS, s. 38-
39) kelimeleri tiretilmigtir.

Karahanh Turkgesinde de belgtiliig, belgﬁlﬁlﬁg, belgtistiz sekilleri bir arada
goralir (KB II1, s. 73, DLT I, s. 354, AH, s. 93, GG, s. 342). Harezm sahasinda belﬂ
giiliig, belgtisiiz sekilleri devam eder (ME, s. 100).

Cagdas sivelerden Kazak ve Ozbek Tiirkcelerinde belgili, Kirgiz Tiirkcesinde
belgilii, Tatar Tirkgesinde bilgili, Uygur Tiirkcesinde bilgilik sekilleri Oguz grubu
sivelerdeki belli karsih@i olarak yasamaktadir (KTLS I, 5. 60-61).

Bu 6rnek ve agiklamalarla bel kokii ve belgti govdesine getirilen eklerle tiireti-
len isimleri genel olarak gozden gecirip degerlendirdik.

Simdi de bel kdkine ve belgti gbvdesine getirilen +le ekiyle yapilan fiillere ba-
kalim. Tarama SézIliigii'nde bel kokiine +le ekinin getirilmesiyle tiiretilmis bir fiile
rastlamadik, ancak bellii gévdesine getirilmis +le ekiyle yapilan belliilemek "belli
etmek, tayin etmek" fiili bulunmaktadir (YTS, s. 30). Risinen bal-li- "isaretlemek”
seklini Osmanlica olarak gosterir. Cagdas Oguz grubu sivelerinden Turkiye Tiirk-
cesinde bellemek "zahir demek olan bel'den; 1. (")grenmek, zihne koymak, zabt ve
hifz etmek. Dersi belledifiiz mi? 2. Zannetmek, bir zehabda bulunmak. Ben dyle
bellemis idim." anlamlarinda kullanilir. belle- fiilinden bellen- fiili ve belleme, bel-
leyis fiil isimleri yapilmistir (KT, s. 302, TL 1, s. 825). bellek de belle-fiilinden -k
ekiye yapilmig bir isimdir. Son yillarda Bau dillerindeki biilleten'e kargihk olmak
tzere bellet-fiil gbvdesine -en sifat fiil eki getirilerek belleten kelimesi tiretilmistir.
Azeri Tirkgesinde bellemek fiili "1. Belli etmek, aydinlatmak, bilmek 2. Belirlemek,
goziine kestirmek 3. Nigan almak" anlamlarinda kullanilmakta ve bu fiilden bel-
letmek fiili tiretilmektedir (ATS I, s. 115). Tarkmen Turkg¢esinde bellemek "isaret
etmek, not etmek" anlaminda goriilmektedir (TROS, s. 58). Ayrica Cuvascada go6-
rilen ve Ceremisceye de gecen pal-la- "bilmek, tamimak" anlamlarina gelmektedir
(MR, s. 69). '

belgti isim govdesine +r isimden fiil yapma eki getirilerek belgii+r fiili yapilmas-
ur, Bu fiildeki +gdi+r kismi fiilden fiil yapma eki -guir'le kangurilmamahdir. -gir eki
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gecisli fiiller yaparken +r eki gecissiz fiiller yapar. Genellikle +GI isimden isim
yapma ekinden sonra gelir: bugra+gu+r- "deve aygirina dénmek", kad+gu+r- "kaygi-
lanmak", kara+gu+r- "kararmak” (KBG, s. 19), erme+gti+r- "tembellesmek” (DLT
111, s. 49) 6rnekleri yaninda +GI ekiyle bitmeyen isimlere geldigini gsteren drnek-
ler de bulunmaktadir: casi+r- "lekelemek", kép+i+r- "¢cogalmak”, yarr+r-t1 "yeniden"
(ETG, s. 50, TDYBF, s. 32-33, 48, 177, KBG, s. 19)

bé]giz’r—/ balgiir- fiili "belirmek, gorinmek, gostermek” anlaminda Eski Turk-
cede (ETG, s. 267, EUTS, s. 38); belgiir- sekliyle DLT'te (I, s. 387, II, 5. 172) ve
KB'de (I, s. 74) kullanilmusur. Gagatay, Harezm ve Kipcak sahalarinda ayni bi-
cimde belgtir- sekliyle goruliir; Kazak Tiirk¢esinde ise bilgir- sekli vardir (GG, s.
341-342). belgiir- fiil gdvdesinden; belgtirt- fiili tiiretilmis ve yaygin olarak kullanii-
musar (EUTS, s. 39, KB I11, s. 74, KL, s. 131, ME, s. 100, GC, s. 342). belgtirt-fiiline
-me eki getirilerek yapilan belgtirtme sozii ie vilcut anlamindaki etéz/4t'6z kelime-
sinden yapilan belgiirtme etéz birlesik ismi, Sanskritcedeki nirmanamaya karsihg
olarak "gériinen viicut” anlarminda kullanilmisur (ETG, s. 267, GG, s. 342). belgtir-
fillinden -m4 ekiyle yapilmus bilgiirma "belirtme, zuhur, ortaya ¢ikma, gérinme"
s6zi1 de vardir (EUTS, s. 39).

belgii gévdesine +le eki getirilerek belgii+le-n-fiili tiiretilmistir. Clauson bu fi-
ili, "eski bir kelime degil, Uygurcadaki kériin- gibidir” kaydiyla verir. Ayrica Harezm
sahasinda belgtirt- yaninda, r diigmesiyle, belgtit- seklinin de kullanildigina isaret
eder (GG, s. 342). belgiile- fiili "isaretlemek" anlaminda Harezm sahasinda (ME, s.
100), belgilet- sekliyle Karacay Turkgesinde (KLS, s. 11), belgile-, belgilen-, belgile-
nil-, belgiles, belgilet- sekilleriyle Kirgiz Tiirkgesinde (KS, s. 106), belgile- sekliyle
Turkmen (TROS, s. 58}, Kazak, Ozbek ve Tatar, belgili- sekliyle Uygur Turkcele-
rinde kullanilir KTLS, s. 60-61). Turkiye Tiirkcesinde belgile-sekli (TSI, s. 164) ve
Anadolu agizlaninda belgilen- "belirmek, meydana ¢ikmak" sekli gérilar (DS II, s.
616).

belir- fiiline gelince, aciklama ve 6rneklerden kolayca anlasilabilecegi gibi,
belgtir- fiilinin Oguz grubundaki -g->¢ ile ortaya ¢ikan seklidir. Turkiye Turkge-
sinde diizliik-yuvarlaklik upumunun ortaya ¢ikmadigi dénemde fiil beliir- seklinde-
dir (K11, 5. 72, DRK I, 5. 42, GC, 5. 341). Tarama SézIliigii'nde biliir- "belli ve agikar
olmak" sekli de tespit edilmistir, ayrica beliir- fiillinden beliirt, beltirdil-fiilleri tiire-
tilmigtir (YT, s. 30, K I1, . 72). Anadolu agizlarinda beliir- sekli bugiin de devam
eder (DS II, s. 616). Azeri Turkgesinde belir-ve belire- fiileri kullanilir. (ATS I, s. -
115). '

belir- fiilinden yapilan, yazimizin bashgindaki iddiaya da konu olan, bir bagka
fiil ise +le isimden fiil yapma ekiyle tiiretilmis olan belirle- fiilidir. Anlam, "1. Be-
lirli duruma getirmek, belirli kilmak, tayin etmek. Bunlar1 kesin olarak belirlemeye
calisalum." A.S. Hisar. 2. Manukta, yeni bir kavramin 6zini olusturan égeleri agik-
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layarak tanimlamak, simirlamak, kapsam bakimindan daraltmak, genelleme karsio.
4. Tespit etmek™'tir. (TS, 5. 166, BTS, s. 104).

belirle- fiilinin ortaya cikistyla ilgili'bazi ihtimaller tizerinde durmak ve bunlan
ayr1 ayr1 degerlendirmek istiyoruz. '

 belir- fiil gévdesine -i fiilden isim yapma eki getirilerek belir-i+le- seklinin or-
taya ciktigini ve ilerile->ilerle-, kokula->kokla- fiillerinde oldugu gibi orta hece un-
listiniin diistigini disiinmek mimkandar. Ancak bu dustinceyi desteklemek i¢in
beliri séziiniin varhgmi ortaya koymak gerekir. beliri sézil kullanilmamaktadur, fa-
kat belirt- fillinden belirt-i ismi yapilmigtr. belirti "bir olayin veya durumun anla-
silmasina yardim eden sey, nisan, nisane” anlaminda kullamilmaktadir (TS I, s.
167).

-1A ekinin fiil kok veya goévdelerine geldigi tarihi Tirk¢e metinler bulunmak-
tadir. Kipcak sahasinda, ayir-"ayirmak" fiilinden ayir-la-"ayirmak, ayrilmak”, buyur-
"emretmek, buyurmak" fiilinden buyur-la- "kabul etmek", ¢1z- "¢cizmek, yazmak" fi-
ilinden ciz-la-g- "yazigmak", kayir- "kayirmak" fiilinden kayir-la- "kayirmak, iltifat et-
mek", ota- "ila¢ yapmak" fiilinden ota-la- "iyi etmek, iyilestirmek"” fiilleri yapilmustir
(KTG, s. 51). belir-fiiline -le ekinin gelisini yukardaki 6rneklerde gériilen durumla
ilgili gdrmek miimkiindiir, ancak o zaman da bu ek kok iligkisinin belir-le fiilinin
kullanildign Oguz grubunda bulundugunu géstermek gerekecektir. Ornekler Kip-
cak sahasindandir, fakat Oguz-Kipgak unsurlarinin karisug pek cok edebl metni-
mizin bulundugunu da géz ard1 etmiyor ve bu ihtimali bir 6ncekine gore daha akla
yakin gorayoruz..

Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri'nde bir -erle- birlesik ekinden soz et-
mektedir. Bu ek: -r, -Ar sifat fiil eki {izerine +1A eki getirilerek olusmus olmalidir,
demekte ve Op-er-le-mek, koparlamak, tekerlemek, aparlamak, yuvarlamak, sikar-
lamak, giilerlemek 6rneklerini vermektedir (TG, s. 279). belir-fiilinin "ir" kasminin
-er sifat fiil ekine benzestirilmesiyle bu gévdeye +le cki getirilmis olabilecegi diist-
nilebilir. Tarama S6zkigii'ndeki bilirlenmek (bilirlenmek) "bilirim savinda bu-

lunmak” (YTS, s. 34) 6rnegi de bu diisiinceyi destekler.

Bir bagka ihtimal de; kiizet "karakol", kiizet- "gbézetmek"; an "akl, idrak", an-
"vid etmek, hatirlamak"; din/tin/tn "can, ruh”, din-" 'yorulmak", tzk nefes stfat
tamlamasinin sifat kisminda ve tk- fiilinde oldugu gibi (TY, s. 160-170) hem isim
hem fiil olarak kullanilan veya ses degismeleriyle ve es sesli soylenislerle ortak kok
veya govde durumuna gelen bu tiir kelimelerle belir- fiili arasinda bir benzerligin
bulunmasidir. belir sdziiniin isim olarak kullanihisi s6z konusu olmadigindan boyle
bir durumun olmasi da pek miimkin gériinmemektedir. -

belir- fiilinden belirle- fiilinin yapilist ve bu fiilin yaygin olarak kullanihis ol-
dukga yeni olmalidir. Ancak belir- fiiline isimden isim yapma eklerinin getirilisi
daha eskilere dayanmaktadir. beliir=siiz 14. yiizyilda yazilmis eserlerde gorulir (K
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II, s. 72), daha sonra da devam eder (MT, s. 313, DKK 11, s. 43, KT, s. 301). Anlamu,
"belirsiz, sipheli, iyi fark olunmayan"dir. +slz ekinin zidd1 olan, yani bulunma,
olma bildiren +II eki de belir- fiiline gelebilmekte ve belirli belirsiz seklinde zit an-
lamli bir tekrar grubu geklinde de kullanilabilmektedir (TS I, s. 166). Ayrica Ta-
rama Sozliigiinde mahiyeti pek anlasilmayan bir & belestiz "gizli, bilinmeyen"
Enb. XIV. 693 (TTS 1, s. 166) kelimesine rastlanmaktadir.

belir- fiiline, +le ekinin gelisinde oldugu gibi, +li ve +siz eklerinin gelisini de,
bu fiilin, sifat fiil eki altmg gel-i-r (durumu iyi), bili-r (kisi) gibi kelimelere ses 6zel-
likleri bakimindan benzesmesiyle aciklayabiliriz. Boyle sifat fiiller isim olarak da
kullanilabilmekte; iyi gelirli bir es 6rneginde ve bu ekin -Ar sekliyle yapilan sifat fiil-
lerde daha yaygin olarak gorilen gec-er-li, gec-er-siz, tut-ar-li, tut-ar-siz 6rneklerin-
deki +1Ive +sIz eklerinin kullanihsina benzestirilerek belirli, belirsiz kelimelerinin
ortaya giktugim séyleyebiliriz. Tarama SézIigilindeki gecerlik "1. Ragbette olma, re-
vag 2. Gegme izni verildigini bildiren belge" (YIS, s. 90) ve biterli ("bitki yetisen
yer, bitkili yer" (YTS, s. 36) érnekleri sifat fiil eklerinden sonra yapim eklerinin ge-
tirilmesinin yeni bir uygulama olmadigun, bu tiirden kelime yapiminin eskilere da-
yandigini ortaya koymaktadir.

belir- fiili, sifat fiillere benzestirilerek ortaya ¢ikan -er-le birlesik ekinde veya
Kipgak sahasinda fiil kdk ve gévdelerine +1A ekinin gelmesinde oldugu gibi, +IA
isimden fiil, +1I ve +slz isimden isim yapma eki almasina ragmen, bir fiil gévdesi
olarak fiilden isim yapma eki olan -gin ekiyle belirgin "belirmis durumda olan, bes-
belli, acik, bariz, sarih" (TS I, 5. 166) ismini ve daha 6nce de ifade edildigi gibi, -tfi-
ilden fiil yapma ekiyle belirt- fiilini tiiretebilmekte, yani fiile gelen ekleri de alabil-

mektedir.
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TDYBF : Turk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller.

TG : Tirkcenin Grameri,

LI : Tiirk Liigad I Tirk Dillerinin Edebi ve Istikaki Liigatleri.

TROS : Turkmence Rus¢a Okul S6zlugi.

TSI : Tirkce Sozluk 1.

TISI  : Tamklaryla Tarama Sozligii I.

Y : Tiirkcenin Yapisi ve Ikili Kokle.

YIS : Yeni Tarama SézIGgi.
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